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Lwow, dnia 11. lutego 1900.

Tom 1.

PI1810 TYGODNIOWE, POSWIE,CONE BELLETRYSTYCE.
Wychodzi kazdej niedzieli.

Cena we Lwowie:
roeznie IU koron, pétrocznie 5 koron,
kwartalnie 2 kor 5u h.

KONKIETA

REDAKCJA | ADMINISTRACJA
Lwoéw, pl. Marjaeki 6.

Cena dla prowincji:
rocznie 12 koron, pétrocznie 6 koron,
kwartalnie 3 korony.

07/

SZKIC
przez GABRYELE ZAPOLSKA.

Pan Radziechowski byt stanowczo przy-
stojnym cztowiekiem. Gdy szedt powoli ulicg
Karola Ludwika — (od hotelu $p, Zorza az do
Kasy oszczednos$ci) i dalej na Jagielloriska, ta
i owa oglagdata sie za nim, a w oczach btysz-
czaly nawet iskierki zachwytu.

Tak myslat pan Radziechowski i dlatego
nosit bardzo,tadny cylinder — w zimie czapke
barankowg przekrzywiong na bakier, Swiezy
krawat, rekawiczki angielskie i wcale niebrzyd
kg laske.

Po nad to golit sie starannie, wasy podkre-
cal w gdére — troszke, ale tylko troszeczke czer-
nit brwi szpilkg i usta (niby chronigc je przed
mrozem) smarowal rézang pomadka.

Tyle — co do oznak zewnetrznych.

Co za$ do ,moralnej istoty¥— naga du-
sza pana Radziechowskiego miata grubg tupine
z przecietno iilistersko-urzedniczej waty i w wa-
cie tej czuta sie dobrze, mito, i Swojsko.

Tak bylo do pewnego okresu, to jest do
chwili, ktérej pan Radziechowski dobit sie juz
pewnego stanowiska.

Bo pan Radziechowski byt urzednikiem.
Gdzie, jakim, mniejsza z tem! Stowem byt —
urzednikiem, to jest jednem kotkiem wiecej
w maszynie panstwowej. Och! nie hofratem,
ani znéw koncepspraktykantem On byt soli-
dnym ,urzednikiem** — obecnie juz prawie, pra-
wie na stanowisku. Lata Cate posSwiecit, aby dojs¢
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tu.

wreszcie do owego punktu, z ktérego urzednik
zaczyna nos zadziera¢ do géry, wystawia¢ na-
przéd klatke piersiowg i dba¢ nawet o godnos$¢
swych kaloszy. Lata cate odmawiat sobie wszy-
stkiego, nie wiedziat, co biby, druhy, a nawet
wesote mitostki... Starat sie by¢ ,correct** i nie-

poszlakowanym. — W iedziat, ze taka mumjowa-
tos¢ w biurokracji jest zaletg — starat sie by¢
mumjg i... dojsc...

Doszedt i stangwszy przed lustrem z rado-
Scig zauwazylt, iz ,,porzadne zycie** zakonserwo-
wato jego urode i Swiezos¢.

— Teraz si¢ puszcze! — powiedziat sobie i ku-
pit zaraz w pobliskim bazarze flaszeczke an-
gielskich perfum i pdt tuzina batystowych ko-
lorowych chusteczek. Ze statem postanowie-
niem ,puszczenia sie“, zaczat teraz pan Radzie-
chowski chodzi¢ po ulicy Karola Ludwika, szu
kajac odpowiedniej dla siebie konkiety. Lecz—
stracit wprawe, potem — na ulicy nie wypa-
dato zaczepia¢ przyzwoicie wyglagdajagcych dam.
Nie jedna mogta sie rozgniewac, te za$, ktore
zdawaty sie by¢ mniej sktonne do gniewu, wy-
dawaty sie panu Radziechowskiemu niegodne
jego uwagi.

Bo — pan Radziechowski chciat sie¢ puscic
— ale pusci¢ en grand.

Pragnat, aby ta konkieta zaznaczyta sie
w jego zyciu. Chciat, aby to byta dama, juz je-
zeli nie z wielkiego $wiata — to — dama do-
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brze wychowana, inteligentna, piekna, peina
dystynkcji — urocza...

Tylko tyle!... och! marzeniom nikt tamy

potozy¢ nie moze.

Lecz szcze$cie mu nie sprzyjato.

Juz dwa razy dat cylinder do odprasowa-
nia, zuzyt dwie pary rekawiczek, spinka po-
czerniata w krawacie, sztuczny djament od wil-
goci stracit blask — a w buteleczce ledwo, le-
dwo byta kropla angielskich perfum, a pan
Radziechowski nie zrobit do tej chwili zadnej
konkiety.

Ta i owa przeszta, uSmiechneta sie —spoj-
rzata powtdczysScie — niewiadomo — moze z
ISnigcego cylindra, moze z rekawiczek zbyt
czerwonych, moze z wasOw sterczacych jak
halabardy, moze z owej w wate owinietej du
szy... kto wie z czego sie uSmiecha kobieta —
kto wie!

Pan Radziechowski zaczgt watpi¢ o sobie.

Nagle — zabtysta gwiazda.

Pan Radziechowski poznal aktorke.

Jak? gdzie? kiedy?

Na bankiecie — alez tak! na bankiecie li
teracko-artystycznym, na ktéorym byto po tro-
sze wszystkiego, a najmniej literatow i arty
stow.

Przedstawiono go jednak... aktorce.

Byta to trzeciorzedna aktorka, jedna z tych,
ktérych gaza nie przechodzi piecdziesieciu gul
denéw i guldena ftu, a role ograniczajg sie na
damach z kanapy i dzieweczkach z pod sto
mianej strzechy, w swojskich komedjach rozma
itych Przybylskich.

Panna tukowicz byta niebrzydka, miata
wielkie czarne oczy, troche zepsutg cere — ale
tadny usmiech — i co$ smutnego jakby zgne
bionego w calej postaci.

Ubrana byta zgrabnie i Swiezo — siedzac
za stotem bankietowym w swej rdézowej su-
kience, robita wrazenie pokaznej kobiety.

W uszach miata jakie$ Swiecace kolczyki.
Moze brylanty — moze szkto. .kto wie, co tkwi
w duszy i w uszach artystki.

Tak sobie myslat pan Radziechowski. Sie
dziat obok Lukowiczéwnej i przygladat jej sie
zapamietale. Kobieta $miata sie i patrzyta wy-
zywajaco z pod dtugich rzes.

Jadta pomarancze ipita dwuznaczne wino,
ktore nalewano dos$¢ obficie. Przed nig stat
kandelabr, na ktéry kapata ze Swiec stearyna.
Po za kandelabrem naprzeciwko pana Radzie-
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chowskiego siedziat jeden z aktordw. — Przez
stot, tukowiczéwna i aktor rzucali do siebie
porozumiawcze poOistowka i widoczne byto, ze
bawili sie serdecznie kosztem otoczenia. Cale
snopy dowcipu, prawdziwego, cietego, tryskaty
z ich stéw. Pan Radziechowski nie rozumiat
nic, zresztg patrzyt tylko na szyje, rece i oczy
aktorki.

| powzigt heroiczne postanowienie.

To bedzie jego konkieta.

Napit sie wina — odrzucit pote fraka, po
krecit wasa i reke przerzucit przez porecz krze-
sta, na ktérem siedziata panna tukowiczdéwna.

Byto to co$ naksztatt wziecia w posiadanie.

Gest krotki a piekny — gest Napoleona, po
chylonego nad kartg Europy, w ogo6le gest
mezczyzny zamierzajgcego powiedzie¢ — to be-
dzie moje!

Panna tukowiczéwna niedostrzegta ani ge
stu, ani odgadia mysli. Roztargniona, jadia
skérki pomaranczy i wzrokiem bitgdzita po ka
pigcej stearynie.

Wreszcie wzruszyta ramionami i rzekta
jakby sama do siebie.
— Zimno!
Pan Radziechowski rzucit sie, jakby go

uktuta szpilks.

— Zamkngé! okna zamkngc!... wotat w pu
stke, bo kelnerzy zajeci roznoszeniem wysuszo-
nych, jak wiory, kuropatw, nie troszczyli sie o
spetnienie rozkazow.

Lecz aktorka wstrzymata go gestem.

— Po co?... ja méwitam, ze tak jako$., zi-
mno — ale nie na sali — tylko pomiedzy nami
wszystkimi.

— AL.

— Tak! tak! brak kitu, nie Kklei sie.
Zakrecita noskiem i widoczne byto, ze thumi
ziewanie
— Pani sie nudzi!
— Chciatabym juz by¢ w domu!
Pan Radziechowski uznat za stosowne by¢
domys$inym.
— Moze tam kto czeka?
Panna tukowiczOwna rozeSmiata sie
— Czeka! powtorzyta przeciagle.
o
Nastgpita pauza — kobieta patrzyta teraz
uparcie przed siebie, ale zdawato sie, ze nic nie
widzi w przestrzeni.
— Szkoda! —wyszeptal nagle pan Radzie-
chowski — ja odwi6ztbym panig do domu!
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Ona nagle, jakby sie ze snu ockneta.

— Dziekuje panu, ja p6jde z kolegami!
Powoli bankiet miat sie ku koncowi.
Stearyna lata sie kaskadami na podstawy

kandelabréw — na stole pojawit sie szampan
(och!ll) — kelnerzy roznosili czarng kawe w
grubych filizankach — twarze biesiadnikéw przy-
bieraty kolory teczy — na szarym koncu dwdch
panéw niewiadomego nazwiska byto pijanych,
a trzeci byt w stanie upicia sie.

Pan Radziechowski uczut, ze jesli nie sko-
rzysta z danej chwili, kunkieta znéw wymknie
sie z jego dtoni. Postanowit by¢ $miatym, od
waznym i przedsiebiorczym.

Wysunat noge, usitowat dotkngc¢ rekg ple-
cow panny tukowicz, lecz ta kobieta miata dzi
wny spos6b zachowania sie.

Patrzyta na pozor chwilami wyzywajaco,
mowita swobodnie, tonem przy acielskim, a prze
ciez byto w niej co$, co nie dozwalato na wie
ksze zblizenie, co§ — co dzielito ich oboje i na
wet w tej, na pozdr podnieconej atmosferze
studzito zapaty mezczyzny. Aktorka odsuwata
od siebie szklaneczke z szampanem i pita spo
kojnie Voslauer Goldecka.

Panu Radziechowskiemu wydato sie to nad-
zwyczajnem. Szampan i aktorka tak zrosty sie
razem w jego ciasnym umySle, iz pojgé¢ nie
maogt, dlaczego ta ,teatralnal kobieta nie pije
tej boskiej mikstury.

— Pani nie pije szampana? — zapytat.
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Ona podniosta na niego swe wielkie, cie-
mne oczy.

— Jak czasem! — odparta prawie niedbale.

Lecz on usitowat byé... gtebokim.

— Rozumiem!—szepnat pochylajac sie ku niej.

Aktorka zdziwita sie niemato.

— Co pan rozumie ?

Ale on pozostat tajemniczym. Tylko wzro-
kiem wpit sie w jej cokolwiek podsiniate oczy,
a usta utozyt do sfinksowego usSmiechu.

I natychmiast dodat z szataiiskg intonacjg
w glowie :

— Czy pozwoli pani ztozy¢ sobie uszanowanie?

Ona zawahata sie chwileczke, jakby zaze-
nowana.

— Prosze pana —bedzie mi bardzo mito! —
odparta wreszcie szybko.

Zna¢ w niej byto trwoge aktorki przed je-
dnym osobnikiem owej zbiorowej hydry, publi
cznoscig zwanej. Kobieta lekata sie by¢ niegrze-
czng, w kazdej chwili czuta sie by¢ niewolnica
piecdziesieciu guldendéw gazy i guldena feu...

— Bedzie mi bardzo mifo... —powtdrzyta raz
jeszcze — tylko ja bardzo skromnie mieszkam ..
— Ol... — zawotat pan Radziechowski — ja

wszakze nie dla mieszkania pragne odwidziec
panig !..

Zaczeto wstawaé od stotéw. Aktorka zmie
szata sie z grupg kolegdéw i kolezanek i pan
Radziechowski stracit jg z oczow.

(C d n)

TAJEMNICZA ZBRODNIA.

ROMANS
Eugeniusza ChaYette.

ROZDZIAL |

Pewnego dnia w miesigcu lipcu 186* roku, ja-
ki§ pan w potudnie szedt zwolna chodnikiem ulicy
$w. Honorego, badajagc oczyma na kazdej bramie
karty z lokalami do najecia

Przeszedtszy prawie potowe ulicy, zatrzymat
sie nareszcie przed domem, ktéry mu sie widocznie
podobat; popatrzywszy przez chwil kilka na fasade,
zapus$cit sie w brame i przez okienko w drzwiach
izdebki odzwiernego, zapytat:

— Gdzie tu jest mieszkanie do najecia?

— Drugie pietro... cztery tysigce frankdw... Siedm
pokoi, z tych dwie sypialnie... trzy pokoje dla stu-
zacych, dwie piwnice .. woda i gaz w mieszkaniu —
wyrecytowat zapytany jednym tchem.

— Czy mozna zajg¢ natychmiast?

—e Prawie. Dzi$ mamy 9-go, a lokatorzy maja
sie wyprowadzi¢ 15-go. Wiec sze$¢ dni tylko musi
pan by¢ cierpliwym.
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Zaledwie byli na pierwszem pietrze, gdy na dole
w sieni, kto$§ zawotat:

— Hej! Ignacy ! wrdc¢ sie !

Byt to listonosz, ktéry przyniost wiasnie listy
do lokatorow domu

Ignacy, tuk sie nazywatl odzwierny, uznat za
zbyteczne zej$¢ ze schoddw, lecz, przechyliwszy sie
przez porecz, poznat tego, ktéry go wotat i odpo-
wiedziat :

— CO0z .. wszystkie omarkowane, nieprawdaz?
BadZ pan tak taskaw polozy¢ je w mojej izdebce.

A podczas gdy listonosz czynit, co mu zalecono,
odzwierny szedt coraz wyzej, a za nim przybysz;
ten, znalaztszy sie w sionce pierwszego pietra, za-
pytat go:

— Zonaci jestescie?

— Zonatym, prosze pana. Jezeli pan nie widziat
mej zony, to dlatego, ze jg postal na miasto jeden
z lokatoréw.

— Pytam was o to, bo do czasu mojego ozenie-
nia sie, ktdre ma nastgpi¢ bardzo niedtugo, nie chce
trzymac u siebie stuzby. Dlatego wiec, gdyby mi sie
spodobato mieszkanie, chce wiedzie¢, czy albo wy,
czy wasza zona nie podjelibyscie sie mi postugiwac?

— A dobrze... zona moze panu sprzgtaC pokoje
i gotowaé, bo przez dziesie¢ lat stuzyta u wiasci-
ciela tego domu.

— A! to wiasciciel domu tu mieszka?

— Nie, ale niedaleko... w kamienicy sasiedniej,
ktéra do niego takze nalezy.

— O/ to wiec bogacz ?

— Leon Barantel
miliony.

— Barantel? — powtorzyt przybysz. — Zdaje mi
sie, ze znam to nazwisko. Czy wasz wiasciciel nie
jest czasem albo nie byt bankierem?

— To ojciec pana Leona.. Umart przed pieciu
laty. Ja stuzylem u niego za lokaja, a zona za ku-
charke. Pan Leon, dat nam miejsce odZwiernych
w swoim drugim domu. Dlatego witasnie modwitem
ze moja matzonka Eudoksja mogtaby sie tez pod-
ja¢ gotowania panu w kuchni.

— O mnie mato obchodzi kuchnia —rzekt nie
znajomy, wstrzgsajagc gtowg — dwa jajka i szklanka
herbaty, wystarczaja mi zrana.. co wieczér jem
obiad na miescie lub w moim klubie... Zajmiecie
sie wiec tylko sprzataniem i dogladaniem pokoi...
bedziecie dostawali sto frankéw miesiecznie.

Te trzy wyrazy, ktdre nieznajomy wymowit
z przyciskiem, zabrzmiaty melodyjnie w uchu odzwier-
nego, wyjakat tez zaraz gtosem, petnym wdziecznosci.

ma, jak moéwig, przeszto trzy
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— Moze pan liczy¢é z gory na ma gorliwos¢ i na
prace Eudoks;ji.

— Tak —wtracit nieznajomy
kiem zobaczy¢ musze,
mnie dogodne.

| przerywajgc te pauze, uczyniong w sionce
pierwszego pietra, popchnat z lekka matzonka Eu-
doksji, azeby szedt dalej.

— To musi by¢ ksigze! Niezawodnie jaki$ ksigze !
— mowit do siebie, idgc dalej, odzwierny, zachwy-
cony obietnicg stu frankow.

Nie bedziemy tak stanowczymi w wydaniu sg-
du, jak Ignacy, co do stanu spotecznego tego pana,
ale nadmieni¢ winnismy, ze wygladat bardzo pokaznie.

Byt to wysoki brunet okoto lat trzydziestu pieciu,
0 wzroku Smiatym, twarzy nieco szyderczo usmie-
chnietej. Broda, starannie utrzymana, ubranie ele-
ganckie, bardzo dobrze noszone, postawa smukia,
powierzchowno$é, znamionujgca dostatek, oto w krdt-
kosci rysopis tego cztowieka, ktéry badZz cobadz,
pomimo twarzy nieco juz zniszczonej, uchodzi¢ mogt
za bardzo przystojnego mezczyzne.

Ignacy, stangwszy przed drzwiami lokalu do
wynajecia, juz siegat rekg do dzwonka, gdy nagle
powsciaggnat ten ruch, obrocit sie' i przechylit sie
przez porecz schodow.

— Czy ta ty, Eudoksjo?

Nikt nie odpowiedziat na to pytanie;
wyprostowat sie i rzekt:

— Przepraszam pana zem dat na siebie czekac,
ale zdawato mi sie, ze skrzypnety drzwi od mej
izdebki, myslatem wiec, ze to zona wraca z miasta.

— Boicie sig, azeby jej nie zaniepokoita wasza
nieobecnos¢ ?

— O! nie .. Eudoksje nie tak tatwo co przestra-
szy. Chciatem jej tylko polecié, azeby oddata predko
lokatorom te listy, ktore listonosz przyniost.

Mowiac to, zadzwonit do drzwi, ktére niebawem
otworzyt stuzacy z ming podejrzang i spojrzeniem
zuchwalem

— Stanistawie, przyprowadzitem pana dla obej-
rzenia mieszkania Czy mozna obejrzeé, nie prze-
szkadzajac panstwu ? — zapytat Ignacy.

— Owszem; panstwo jedzg wiasnie $niadanie —
odpowiedziat lokaj.

I zwracajac sie do miodzienca, dodat:

— Prosze pana za mng

Ten skorzystat z zaproszenia i wszedt do przed-
pokoju wraz z odzwiernym.

Lokaj Stanistaw zwrocit sie na prawo przez
korytarzyk, prowadzacy do pokoiku bardzo elegancko
umeblowanego

ale przedewszyst-
czy mieszkanie bedzie dla

Ignacy
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— Buduar pani — oznajmit.

— Prawdziwa bonbonierka — o$wiadczyt gos$¢ na
widok mebli.

Przewodnik pchnagt inne drzwi i usunat sie
dla przepuszczenia tego, ktérego oprowadzat.

— Sypialnia pani — rzekt.

— O o! o! — wyrzekt mtodzieniec gamg w gore
idac ze Zdziwienia, przygladajac sie niezwyktemu prze-
pychowi, przedstawiajgcemu sie jego oczom

— Tak, tu wszystko za grube pienigdze — za-
uwazyt lokaj, widzac jego zachwyt.

Poczem otworzywszy drugie drzwi, podchwycit:

— Naprzyktad, nie mozna tego samego powie-
dzie¢ o pokoju meza pani

— Wida¢ wasz pan mniej jest wybredny od swej
zony — rzekt z uSmiechem nieznajomy, zajrzawszy
do tego ponurego pokoju, w ktérem umeblowanie
bardzo pospolite nie warte byto nawet stu talaréw.

— O ! pan nasz musi mie¢ wymagania skromne —
rozémiat sie szyderczo Stanistaw — bo pani $ciska
przed nim pienigdze.. O! gdyby tylko mogt i on
by puszczat talary w taniec recze panu.

— Hm! hm! — zakaszlat Ignacy, azeby zreflek-
towa¢ stuzacego, ktéry wobec osoby trzeciej nadto
sie zapominat wzgledem swoich panstwa.

Ta przestroga byta dobrze zrozumiana przez
lokaja, ale, zamiast zastosowac sie do rady, wzru
szyt pogardliwie ramionami, méwigc:

— Alboz ja o nich dbam... Juz ich mam péty !
Dzi§ zaraz zabieram ztagd swe manatki.. O! mam
juz ich dosy¢... Oni mnie..

Przerwal, azeby zawota¢, wyciggajac reke w kie-
runku pokoju jadalnego:

— O! nie¢h tylko pan postucha... Zamiast na
dziewac zotadki, czem sie oto zajmujg w czasie $nia-
dania... Mégtby kto pomysle¢, ze to menazerja jaka !

llzeczywiscie, dwa gtosy zbyt oddalone, azeby
mozna byto stysze¢ stowa, rozlegaty sie na drugim
koricu mieszkania, z gwattownoscig, Swiadczacg co do
obu o zaciektym gniewie.

Wérdd tej gwattownej burzy matzenskiej,
nistaw wybuchnagt Smiechem, mowigc:

— Kto by pomyslat, ze ta wrzeszczaca para po-
brata sie z mitosci... nieprawdaz Ignacy?

— To prawda — przytaknat odzwierny — bo pani
byta bogata, a pan nie mial ani grosza.

— Zona wnosita zapewne talary dla wynagrodze-
nia swej brzydoty i starosci — zapytat miodzieniec,
w ktorym budzita sie ciekawos¢.

— Ona brzydka i starg ? — podchwycit stuzagcy —
nie badz pan w bledzie, ma ona lat dwadziescia dwa
a tadna jak rzadko.

Sta-
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— No, to zakochata sie w tadnym chiopcu, kto6-
rego zapragneta uszcze$liwi¢ i wzbogacic.

Na to przypuszczenie Stanistaw wybuchnat ta-
kim $miechem, ze zaledwie zdotat wyjgkac:

— Co! co! on tadny chtopiec!. Halha! to wy-
borne ! On taki duzy, jak mdj but, chudszy od $le-
dzia, z6kciejszy od cytryny i do tego kulawy. Kiedy
wychodzg razem, to wyglada tak, jakgdyby pani o-
prowadzata swa matpe. To taki tadny ten paniski
chtopiec!

Potem powsciggajgc $miech, lokaj dodat:

—a Zresztg potwor nie jest umieszczonymi w worku.
Chodz pan do pokoju jadalnego a przyjrzysz sie temu
gagatkowi.

— Chodzmy! — rzek!} nieznajomy

Wracali wiec przez pokoje, ktéredy juz prze-
chodzili, az do salonu ' ktory oddzielat buduar od
pokoju stotowego.

W miare, jak zmniejszata sie odlegtosc,
stawaly sie wyrazniejszymi, tak,
mogli rozrézni¢ juz stowa.

Posrodku salonu, w ktérym gruby dywan ttumit
odgtosy ich krokow, Stanistaw zatrzymat sie,
$miechem na ustach, dajac znak gosciowi, azeby
postuchat najprzéd malzonkéw zanim ich zobaczy.

— Tak — krzyczal wcigz gniewnie — dosy¢ juz
mam takiego zycia . To tez postanowitem wszystko
tu skonczyc

— Czy samobojstwem ? — zapytata drwigco dama
Nie, bytoby to za ghupio.

Poniewaz moéwisz, ze takie zycie jest nieznosne. .
O! to nie ono mi tak dokucza, tylko mi je
pewna istota tak obrzydza.

— Wiec znalazte$ sposob dla pozbycia sie tej
istoty ?

— Tak, jak mowisz, niezawodny S$rodek, dla wy-
zwolenia sie z tego jarzma zbyt upokarzajgcego.

— | cbéz to za sposéb?

— Tak sie urzadzié¢, azeby by¢ wolnym

— A czy mozna wiedzie¢, kiedy to zamierzasz
przeprowadzic?

— Jak najpredzej, moja droga Bede po raz osta-
tni tyle uprzejmym, ze nie dam ci zbyt dlugo cze-
ka¢ — dodat maz tonem drwigcym.

Stanistaw widocznie wyttomaczyt sobie te stowa
w sposéb ztowrogi, bo, nachylajgc sie ku gosciowi
i odzwiernemu, ktorzy stuchali, nie ruszajac sie
z miejsca, szepnagt do nich:

— O! wiec mieszczuch chce jej chyba skreci¢
kark. Szkoda ze musze ten kat opusci¢ dzi§ wie-
czorem... napatrzytbym sie ciekawych rzeczy.

Czy to skutkiem wstretu ze znajdowania sie

gtosy
ze zblizajacy sie

Z U-
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w towarzystwie z tym hultajem, czy tez uwazajac
za niegodng role podstuchiwana podedrzwiami, nie
mozemy wiedzie¢, ktéra z tych pobudek skionita
mtodzienca, dos¢, ze przerwat lokajowi mowigc don
rozkazujgco:

— Zapukaj zaraz do tych drzwi

Ten ton przerwat odrazu poufatos¢ lokaja, ktory
tez zapukatl kilkakrotnie do drzwi. Kilo6tnia ustata
natychmiast.

— Przyszedt jaki$s pan obejrze¢ mieszkanie.. po-
kazatem juz tamte pokoje .. teraz czeka tu, bo chce
zobaczy¢ pokoj stotowy — oznajmit stuzacy, wsu-
wajac gtowe przez na wp6t uchylone drzwi.

— Woprowadz — odpowiedziata dama.

Na te odpowiedz przybysz przestgpit prég i po
niemym uktonie powiédt dokota pokoju wzrokiem,
ktory, kilkakrotnie spoczat i na gospodyni.

Wysmukita, petna wdzieku, dystyngowana, naj-
cnotliwszego mogtaby skusi¢, tak byta ponetng
w szlafroku rannym, z bujnymi wiosami, jeszcze
swobodnie wijagcymi sie nad twarzyczka, jasniejgca
od miodosci i szczescia.

Co do meza, stuzacy troche przesadzit jego ka-
rykaturalno$¢. Zapewne nie byt to Adonis, ale nie
byt on réwniez opisanym potworem. Watly i maty,
pod ta niktg powierzchownoscia, ukrywat zywotnos¢
nerwowg i energje nie cofajacqg sie przed zadng
przeszkoda.

Co$ byto ze zdradzieckiej natury kociej w tym
cztowieku, ktérego twarz pozostawata martwg literg
dla badacza; broda zastaniata mu prawie calg twarz,
okulary za$ niebieskie ukrywaty mate oczki szare,
o powiekach chorobliwych, ale wzrok ich jednak
zdradzat popedy nizkie i gwattowne. Stowem widok
jego, bynajmniej nie pobudzat do $miechu, lecz ra-
czej przejmowat odrazg i wstretem.

Azeby wyttébmaczyé¢, jakim sposobem kobieta
mioda, piekna i bogata zaSlubita tego cztowieka
bez grosza, trzeba bylo chyba przypuszczaé, pomimo
potwornosci tego zwigzku, ze ulegta jednemu z tych
dziwacznych kaprysow serca kobiecego, ktdre uspra-
wiedliwiajg przystowie, ze najtadniejsze kobiety na-
lezg z prawa do najbrzydszych mezczyzn.

Stanistaw, skoro tylko wprowadzit obcego przy-
bysza do pokoju jadalnego, uznat za stosowne odejsc.
Pozostat wiec sam tylko odzwierny, Ignacy, i z usza-
nowaniem, w postaci nieruchomej czekat przy drzwiach
azeby odprowadzi¢ goscia po skonczonych ogledzinach.

Spostrzegta go kobieta, ktorej wzrok zwroécit
sie najpierw ciekawie na miodzienca przybytego.

— Czy nie przyszedt do nas jaki list? — zapy-
tata odzwiernego.
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I, jakkolwiek ta liczba mnoga my, obejmowata
jej meza tak dobrze jak i jg, mrugneta szybko na
odzwiernego, czego nawet nie dostrzegt jej maz, ale
co zauwazyt gos¢, ktory Kkorzystajac z tego, ze
zwrocita glowe ku Ignacemu, magt sie przyjrzec
dobrze jej bardzo ujmujacej twarzyczce.

— Nie, prosze pani, w pierwszej poczcie nic nie
byto .. jezeli w drugiej co bedzie, to przyniose za-
raz — odpowiedziat str6z, uwazajac za stosowne
przemilcze¢, iz nowy transport listow lezat juz na
stole w jego izdebce.

Przybysz poszukujacy lokalu, przepraszajac za
natrectwo swoje, oddalit sie, poprzedzony przez strdza,
ktéremu pilno byto znalez¢ sie na schodach, azeby
sie dowiedzieé¢, czy moze liczy¢ na 6w zarobek stu
frankdw miesiecznie.

— Czy spodobato sie mieszkanie panu? — za-
pytat zaraz na pierwszym schodzie, glosem wzru-
szonym.

Nieznajomy musiat by¢ jeszcze pod wrazeniem,
bo, zamiast odpowiedzi¢ na zapytanie, potrzast lekko
gtowg i wymoéwit:

— O to tadna kobieta!

— Pani Dargon — wtracit stréz.

Nagle kandydat na lokatora zapytat raptownie:

— A czy ma ona kochanka?

— O L. — wyrzekt stroz zgorszony.

— Mowze, tak, czy nie — nalegat pytajacy, ktory,
przypomniawszy sobie znaki porozumiewajgce, da-
wane przez panig cerberowi, wywnioskowal, iz tenze
musi zna€ jej tajemnice.

— Nie. To prawdziwy aniot cnoty — o$wiadczyt
odzwierny.

To osSwiadczenie nie zadowolito ciekawego, ktory
podchwycit ze Smiechem.

— Poniewaz ma dom opusci¢, nie masz potrzeby
jej oszczedza¢ ., tymczasem ja bede przeciez tu lo-
katorem.

— A! wiec pan bierze mieszkanie? — przerwat
uradowany Ignacy

— Odpowiedz najprz6d na me pytanie, czy pani
Dargon ma kochanka ?

Odzwierny podniést uroczyscie reke do gory
i tonem, tchngcym szczero$cig, wyrzekt:

— Przysiegam panu, ze nie widziatem nigdy, ani
nie styszatem nic takiego, coby mogto splami¢ re-
putacje tej pani.

— O! — rzekt miodzieniec — ta wierno$¢ dla
tej malpy, z ktorg tak sie cierpko obchodzi, by
faby nadzwyczajna.

— Czy pan wynajmuje mieszkanie? — powtérzyt
odzwierny, wracajgc do swego przedmiotu.
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— Tak. Wszak powiedzieliscie mi, ze wiasciciel
pan Leon Barantel, mieszka tutaj obok?

— W domu sasiednim .. ktéry do niego nalezy
réwniez, jak miatem zaszczyt panu powiedziec.

— Na ktérem pietrze?

— Takze na drugiem ..
Dargon.

— To zapoznam sie zaraz z moim przysztym
wiascicielem domu i poprosze go o male reperacje,
ktére wydajg mi sie koniecznemi — rzekt miodzieniec,
opuszczajac odzwiernego przy jego izdebce, do ktdrej
doszli, rozmawiajac.

tak samo jak panstwo

Minuta ledwie uptyneta, a juz ukazat sie znéw
w chwili, kiedy odzwierny upewnit sie ostatecznie,
czy miedzy listami, potozonymi na stole przez listo-
nosza, nie znajdowat sie jaki, adresowany do pani
Dargon.
— To pan nie dlugo rozmawiat z panem Baran
telem — odezwal sie odzwierny, zdziwiony tak ry-
chtym powrotem.

— Kolega wasz z domu sasiedniego powiedziat
mi, ze wiasciciel wyjechat dzi$ zrana na dni kilka...
Spodziewam sie, ze macie prawo wynaja¢ lokal pod-
czas jego nieobecnosci?

— To wszystko jedno, jak gdyby pan sie zgodzit
z panem Barantelem samym.

— Wiec mozecie zdjg¢ karte z bramy, a to za
wasze posrednictwo.

I miodzieniec, potozywszy dwa luidory na stole
odrzek#:

— A zapiszecie sobie miejsce, gdzie mozecie ze
bra¢ wiadomosci o mnie.

— Co! jabym sie mial o pana rozpytywa¢ —
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podchwycit Ignacy z uszanowaniem. — Alboz to ja
nie poznam odrazu, z kim mam do czynienia.

— To przynajmniej zapiszcie moje nazwisko.

— Chyba dlatego, azeby by¢ panu postusznym.

— Cezar Desormeaux — podyktowat hojny lokator.

A gdy odzwierny skonczyt pisa¢, dorzueit:

— Zapewne jutro przyjde z tapicerem, azeby wzigé
tam na gOrze rozmaite miary.

— Ja i Eudoksja, a zatuje, zem jej nie mogt
dzisiaj panu przedstawic, bedziemy catkiem na ustugi
panskie — os$wiadczyt odzwierny, odprowadzajac az
na ulice odchodzacego pana Desormeaux

Rzeczywiscie nazajutrz przybyt tenze wraz z za-
powiedzianym tapicerem.

Odzwierny tym razem przyjat go z twarza po-
mieszang i oczyma wystraszonemi.

— O!! wiec mnie nie poznajecie ? — zapytal mio-
dzieniec.

— O! poznaje...
drugiem pietrze.

— Tak... No wiec c6z?

— Hal to musze pana uprzedzié, ze niepodobna
bedzie w terminie odda¢ panu ten lokal.

— Co! Czy pani Dargon zechciata w tern mie-
szkaniu pozostac?

— A biedna kobieta! jakzebym pragnat, azeby
to bylo mozebne... Widze jg jeszcze, jak stata tu,
gdzie pan, przyszediszy wczoraj do mej izdebki,
idagc na spacer, azeby mnie zapyta¢ po raz drugi,
czy niema do niej listu.

Co6z wiec sie wydarzyto tej Slicznej kobiecie?

— Zostala zamordowang nocy zesztej — wyjakat
Ignacy bolesnie.

to pan wynajagt mieszkanie na

. d. n)

UKRYTE MILJONY.

POWIESC Z KRAJU BOEROW

z angielskiego

B= J. RosSny.

Tajemnica.

I
Potozona przy ulicy Eglantines w Paryzu i na-
lezgca do Thelenéw posiadtosc, sktadata sie z obszer-
nego, otoczonego ogrodkiem kwiatowym domu mie-

szkalnego, z rozciggajgcego sie po jego stronie lewej
ogrodu warzywnego, nastepnie, w gtebi, z fabryki,
posiadajacej wyjscie na ulice sasiednig i z pokrytej
dkchem oszklonym pracowni artystycznej, stanowia-
cej laboratorjum Marcjala Thelena syna wiasciciela
tego dworku.
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Karol Jézef de Thelen, potomek rodziny zruj-
nowanej podczas Rewolucji, jedyny z calego rodu
okazat energje, gdyz nietylko wyrzekt sie tradycyj-
nej stabosci do urzedow administracyjnych, lecz
nadto nauczyt sie emalierstwa. Rodzice diugo opie-
rali sie wyborowi tego fachu i statecznie ulegli pro-
sbom syna tylko dzieki okolicznosci, ze ich praod-
kowie protestanccy. Thelenowie Avincourtowie byli
niegdy$ emalierami i na przedsiebiorstwie tern do-
robili sie majatku. Po odwotaniu edyktu Nantejskiego,
nie chcac przemystem swym wzbogaca¢ Niemcow.
Szwajcarje lub Anglje, wyemigrowali do Przylagdka
Dobrej Nadziei wraz ze stynnymi wychodZcami ho-
lenderskimi, ktdrych potomkami sg dzisiejsi Boerowie.

Karol Jézef byt prawdziwym mistrzem w swej
sztuce. Z pomocg niewielkiego kapitatu zatozyt fa-
bryke, ktéra rozwijata sie¢ dobrze, lecz zawdziecza-
jac swoj rozgtos tylko energji i zdolnosciom wiasci-
ciela, mogta upas¢ wraz z jego $miercig. Naprdzno
usitowat on zaszczepi¢ w swym synu zamitowanie
fachu einaljerskiego. Marcjal nietylko nie miatl naj-
mniejszej sktonnosci, lecz nie posiadat nawet zre-
cznosci w rekach i miat wstret do wszelkiej pracy,
z wyjatkiem umystowej. Pochtaniata go nauka i po-
ciggata tak charakterystyczna w naszych czasach po-
trzeba zycia nowego, przestrzeni i przygéd.

| stan fizyczny jego odpowiadat tym cechom
umystu. Marcjal pomimo pozoréw prawie zniewie-
Sciatosci, posiadat site ukrytg i oporno$¢ niestychana.
Jak prawie wszyscy ludzie n bujnej wyobrazni, be-
dacy jednoczesSnie marzycielami, lubit on opieraé
gtowe na tokciu, uwalniaé moézg od ciezaru ciala.

Twarz miat matg, delikatng, rysy harmonijne,
usta ksztattne, dziecinne, nos prosty, wiosy ciemne,
czoto piekne i mysSlace, przeciete falda, zdradzajgca
silng wole i upor, brwi czarne, potezne, w ksztatcie
tuku, oczy zazwyczaj tagodne, zdolne jednak w da-
nym razie do wyrazenia gniewu strasznego. Oczy
te, ciemne w stanie spokoju, przybieraty w chwi
lach wzburzenia zielony kolor wod oceanu, jak oczy
wielu bretonczykéw, a zmiana ta wraz z surowemi
wtedy rysami twarzy, nadawala jej wyraz tak od-
mienny, ze nawet niektérzy znajomi nie mogli zgo-
dzi¢ sie co do szczegdtdow jego portretu.

Studja Marcjala zdradzaty strone awanturniczg
jego charakteru. Byly one rozlegte, lecz dotyczyty
przewaznie nowych gatezi wiedzy. Archipelagi oce-
anu Wielkiego, kraje Afryki $rodkowej, pustynie
australskie, lub niedostepne lasy nad rzeka Ama-
zonka necity go wiecej niz geografia Europy. Z fi-
zyki zajmowaly go najwiecej zjawiska tajemnicze,
zwiaszcza dotyczagce magnetyzmu i elektrycznosci.

Romans i powies$¢. 16
Prace jego w tym zakresie byly powazne, a dwa
memorjaty, ztozone Akademji nauk, uczynily zna-
nem jego nazwisko.

Siostra Marcjala, Augustyna de Thelen, jakkol-
wiek posiadata wiele cech wspdlnych z bratem, wielce
jednak réznita sie od niego. Wytrwata i stata w po-
stanowieniach, lubita cele wyraZzne, tatwo osiggane
zadowolenie, pochodzace z przedsiewzie¢ okreslonych
jasno. Wszystko w niej objawiato energie wrodzona.
Byla piekng, zbudowang doskonale i wytrwalg na
wszelkie trudy. Miata oczy ciemne, jak jej brat, lecz
wielkie i nieco zaokraglone, brwi wydatne, rozlaug
dobro¢ na catej twarzy i w usSmiechu. Byta prakty-
czng, inteligentng i wesofs.

Pewnego poranka marcowego, J6zef Thelen wraz
z corka udali sie do ogrodu, azeby odwiedzi¢ Mar-
cjala w jego laboratorjum. Pogoda byta piekna nad-
spodziewanie. Lagodna zima, bez mrozu, wyczerpata
sie w deszczach i mgle, wiec rosliny i drzewa po-
kryty sie paczkami, oczekujacemi tylko pierwszego
dnia stonecznego, azeby wypusci¢ swe drobne Swieze
listki. Niebo bylo jasne, tylko mocny wiatr pedzit
ku wschodowi szmaty chmur, ktérych szalony bieg
nadawat naturze pozor nietadu. Znecone cieptem
ptactwo wesoto Swiergotato ws$rdéd drzew ogrodu.

Augustyna, upojona widokiem budzacego sie
zycia natury, przytulita sie do ojca i zawotata w za-
chwycie:

— Ojcze kochany,
ciebie kocham!

Starzec u$miechnat sie. Jego coérka i syn sta-
nowili najwieksze szczesScie, za ktdre wraz z zong
swg codziennie sktadat podziekowanie Bogu.

Przyspieszyli kroku i weszli do laboratorjum.
Marcjal siedziat przy stole, majac przed sobg jaki$
przyrzad, w ktérym druty elektryczne faczyly sie
z btyszczacemi ptytami miedzianemi. a wielkie wigzki
Swiatha, rozszczepione przez pryzmaty i zbierane przez
soczewki, znaczyty swoj bieg ruchem pytu Swietlnego.

W laboratorjum znajdowat sie mtodzieniec drugi,
liczacy lat okoto trzydziestu, blondyn, o oczach bite-
kitnych i cerze Swiezej. Byt to Jan Ohevrot, wspot-
pracownik, wielbiciel i uczen Marcjala. Spojrzat on
na Augustyne i spostrzegiszy, ze jest uSmiechnietg
i serdeczng, zdradzit swe zadowolenie w wyrazie
twarzy.

Augustyna, czujagc spoczywajacy na sobie wzrok
jego, z ktérego mitos¢ tryskata, zarumienita sie nieco
i stala sie przez to jeszcze piekniejsza.

Marcjal z radoscig powitat ojca i siostre.

— Jak idzie ci, Marcjalu ? — zapytat ojciec.
— Dobrze, Jak juz méwitem niedawno, nabywam

jak piekne to zycie i jak ja
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coraz wiecej tego, co nazywam ,szcze$liwg reka“,
a co w rzeczywistosci niewiele ma wspdélnego z po-
wodzeniem, gdyz jest niezem innem, jak tylko zre-
cznoscig w dobieraniu substancji i stosowaniu ich
odpowiednio do celu. Ta czes¢ mego fachu wyna-
lazcy jest w gruncie rzeezy bardzo delikatng, bo
gdy przywigzuje do niej za wiele znaczenia, to scho-
dze do roli prostego robotnika, gdy za$ pomijam
ja, staje sie tylko uczonym teoretykiem.

— Tak — odrzek! ojciec — masz upodobanie w rze
czach tajemniczych i dlatego to nigdy nie mogtes
zasmakowaé w emalierstwie.

Po stowach tych, wypowiedzianych z niezmier-
nym smutkiem, nastgpito milczenie tak przykre dla
wszystkich, ze po kilku chwilach starzec odezwat sie:

— Przepraszam cig, Marcjalu, za wznowienie tej
kwestji. Wiesz przeciez, ze nie chciatem robi¢ ci
wyrzutéw, lecz dreczy mnie troska o przyszto$¢. Dla
ciebie byloby zabawkg dziecinng prowadzi¢ dalej fa-
bryke tak jak dzi$ jest prowadzong i zabezpieczy¢
przyszto$¢ wszystkich... Zwkaszcza z pomocg Augu-
styny. Lecz dajmy poko6j temu — z udang wesoto-
Scig mowit dalej starzec. — Niech cie nie dziwig te
mysli czarne cztowieka, ktéry spedziwszy zycie na
ciezkiej pracy, leka sie swoich najblizszych pozo-
stawi¢ w nedzy. Chociaz zdaje mi sie, ze dozyje
jeszcze tryumfu Marcjala. Zreszta, powtorze, co juz
mu nieraz méwitem, iz podoba mi sie wybrany przez
niego fach, jestem z niego dumnym i za nic w Swie-
cie nie zmuszatbym go do innego. Nie o wyrzuty
wiec chodzi, lecz o zal. Gdybym naprzyktad umart
jutro, to przyszto$¢ twoja bylaby zachwiang i nie
mogtbys dalej oddawaé sie swym badaniom, stano-
wigcym nasze szcze$cie, naszg dume. To mianowicie
chciatem wyrazic.

— Kochany ojcze— odrzekt Marcjal — wiemy,
Ze zawsze cenisz sie mniej niz wart jesteS. Nie
chcesz wierzy¢, ze jeste$ prawdziwym artystg i sg-
dzisz, ze potrafitbym zastgpi¢ ciebie. Widzac, ze
w kwestjaeh zawitych objawiam nieco inteligencji,
przypuszczasz, ze okazatbym sie zdolnym i w twoim
fachu. Lecz zaSlepia cige skromnos$¢ i mitoS¢ ojcow-
ska. Emaljerstwo nie jest rzeczg tak tatwg jak ci
sie zdaje i ja nie umiatbym prowadzi¢ fabryki tak.
jak ty ja prowadzisz. Co do twojej $mierci, kochany
ojcze, to bylaby ona dla nas nieszczeSciem tak wiel-
kiem, ze wszystko inne statoby sie rzeczg podrzedna.
Mysl wiec o swojem zdrowiu, ktére jest dla nas
bardzo cennem i przestarn niepokoi¢ sie o nasz los.

— Nie rozumiem — dodata Augustyna— dlaczego
ojciec, cieszac sie zdrowiem tak dobrem, mdéwi nam
0 swej $mierci.
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— Moi drodzy, nawet przy najlepszem zdrowiu
nie nalezy ufa¢ przyszitosci. Cztowiek tak spracowany
jak ja i pare razy w zyciu juz zagrazany S$miercig,
powinien by¢ przygotowanym na wszystko. Zresztg
macie stuszno$¢, usitujgc  wbi¢ we mnie mysli we-
selsze. Nie powinno mnie to jednak powstrzymywac,
z obawg czy bez obawy, od zaznajomienia was ze
stanem moich interesow i od przyjecia wspdtpraco-
whnictwa Augustyny.

— Alez ja jestem tern zachwycona! — zawotata
mioda dziewczyna. — Wiec ojciec naprawde ufa mi
i ceni mg pomoc?

— Moja droga, posiadasz spory talent i masz
gust. Ostatnie roboty zdecydowaly mnie. Zabieram
ciebie. .

— Widziat ojciec moje prébki.

— Widziatem i mocno sie zdziw item. Uczynifas
wielkie postepy w ciggu roku ostatniego.

— Zadowolony ojciec?

— Bardzo.

— W takim razie dla wynagrodzenia mnie, opo-
wiedz Marcjalu szczegotowo jak daleko zaszedtes
w badaniach swych.

— Opowiedz — dodat Jozef do Thelen, siadajac
i ktadac reke na piersiach z wysitkiem, dla ukrycia
dolegajacego mu bélu.

— Czy cie co boli, ojcze? — zapytata Augustyna.

— Dokucza troche reumatyzm, ale to przejdzie.
Moéw Marcjalu, powiedz nam co o swych pomystach
dzisiejszych.

— Shusznie ojciec moéwi ,0 pomystach dzisiej-
szych®, gdyz w badaniach moich, czesto, z powodu
jakiego$ punktu spornego, potrzeba szuka¢ drog in-
nych, napozor rdzniacych sie od dotychczasowych.
Od kilku dni jestem wiasnie w takiem potozeniu.
Przypominacie sobie zapewne, ze ostatnie moje ba-
dania dotyczyty promieni, otrzymanych przez Croo
kesa w prozni i przechodzacych przez plyte alumi-
niowg i inne ciata przezroczyste.

— Pamietamy — odrzekla Augustyna - i wydato
nam sie to dziwnem.

— Swiatto to i wptyw ciat magnetycznych na
nie sktonity mnie do zajecia sie wiasnosciag magne-
tyczng réznych ciat i oto do czego doszediem.

Po tych stowach Marcjal opowiedziat szczegd-
towo swe poszukiwania i wykazat dokonane odkry-
cia. Jozef Thelen i Augustyna stuchali go z zachwy-
tem. Gdy skonczyt, starzec zakonkludowat:

— Wiec uwazasz, ze mozna maguetyzowac ciala,
dotychczas dziataniu temu oporne. Czy wiesz, ze
odkrycie to moze mie¢ ogromne znaczenie praktyczne.

— Nie sadze.
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— Jezeli naprzyktad znajdziesz sposéb magnety-
zowania iglty miedzianej, srebrnej lub ztotej, to czyz
nie mozna bedzie z pomocy jej odkry¢ pokiady tych
metali ?

— By¢ moze, ale to niepewne. Igta stalowa, rze-
czywiscie, wskaze obecno$¢ masy zelaza, ale nie
wskaze miedzi. Przynajmniej wskazowki jej bedg
niedostateczne.

— Tak, ale igta miedziana wskaze miedz; srebrna,
srebro; a zfota, zioto.

— Nie zdaje mi sie. Zapominasz, kochany ojcze,
ze zelazo z natury swej jest magnetycznem, gdy
tymczasem metale inne nie posiadajg tej wiasnosci.
Magnetyczne igly srebrne lub zlote bedg wyrobem
sztucznym. Mimo to, cho¢ nie ma w tem przypusz
czeniu racji a priori, ale dosSwiadczenia mogg mu
przyzna¢ trafnos¢. Wiele jest hipotez potwierdzaja-
cych to mniemanie!

— Wszystko to rzeczy ogromnie ciekawe. Z za-
jeciem bede $ledzit twe badania dalsze.

Przez caly czas tej diugiej rozmowy Jan Che-
yrot siedziat na drugim koncu laboratorjum, stucha-
jac opowiadania Marcjala i od czasu do czasu zwra-
cajac wzrok na Augustyne. Niekiedy spotykat sie
i z jej wzrokiem, a wtedy bladt i doznawatl wraze-
nia jak gdyby serce zamieralo mu w piersiach.
W chwilach milczenia, z poczatku trzymat sie zdata,
nastepnie powoli podszedt do grupy, ztozonej z ojca
i dzieci. Po niejakim czasie byto tak widocznem,
iz chce co$ powiedzieé, ze stary Thdlen spojrzat na
niego ze zdziwieniem. Jan podszedt jeszcze blizej.

— Ozy masz co do powiedzenia nam, kochany
Janie — zyczliwie zapytat fabrykant.

Jan Chevrot byt przyjacielem Marcjala od lat
najmtodszych. Ojciec jego, ogrodnik z okolicy, zro-
bit majatek na hodowli konwalij, lilij biatych i réz,
wedtug metody holenderskiej. Bedac chciwym i pro-
znym, pozwolit synowi oddawac¢ sie¢ naukom pod
kierunkiem Marcjala, lecz wzamian wymagat, azeby
nie zaniedbywal ogrodnictwa. Jan chetnie zgodzit
sie na ten warunek. Nie posiadat on zdolnosci Mar-
cjala, zwilaszcza daru odgadywania, wiasciwego wiel-
kim wynalazcom, lecz byt niezmiernie sumiennym
i pracowitym. Byt cierpliwym, roztropnym, lecz nie
posiadat dos¢ silnej woli.

Ustyszawszy zapytanie starca, zarumienit sie,
zawahat, lecz predko zapanowat nad wzruszeniem
i, unikajac wzroku Augustyny, odrzekt:

— Tak, panie. Oddawna kocham Augustyne i na-
zwatbym sie szcze$liwym, gdybym magt jg zaslubic.
Nie moéwitem dotychczas o tem, gdyz pragnatem
pierwej poradzi¢ sie mych rodzicow. Wczoraj otrzy-
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matem ich zezwolenie i jezeli pan nie znajduje za-

dnej przeszkody, prosze o pozwolenie widywania
jej w charakterze narzeczonego.

Dziewczyna zmieszata sie niezmiernie. Wpraw-
dzie wiedziata, ze Jan kiedy$ oSwiadczy sie o jej
reke, ale wrodzona wstydliwos¢, silniejsza niz rozu-
mowanie, wywotata w niej wrazenie, jak gdyby Jan
powiedziat co$ nadzwyczajnego i nagannego. Z prze-
strachem spojrzata na ojca i brata, ale Marcjal usmie-
chat sie, a ojciec odrzekt powaznie:

— Alez to dla mnie zupetna nowos¢.

Augustyna i Jan smutnie pochylili glowy.

— Nie przypuszczatem, zesdcie tacy skryci —mo-
wit dalej ojciec. — Jakto, Augustyno, kochatas go,
a ja o tem nie wiedziatem!

— Prosze ojca — wyjakata.

Starzec uSmiechnat sie, lecz nie zmieniajgc tonu,
zwrdcit sie do Marcjala:

— A ty wiedziate$ co o tem?

— Nic a nic — odrzekt w mys$l ojca. — Z nie-
ktorych stow Jana domyslatem sie, ze pragnie wejsé
do naszej rodziny, ale uwazalem je za zwyklg zy-
czliwosc...

— Marcjalu! — zawotat Jan zrozpaczony.

Ton jego gtosu, pochodzacy z gtebi duszy na-
iwnej, wzruszyt ojca i syna i wywotat na usta
usmiech przyjazny.

— Jestem pewnym, ze dobrze naradziliscie sig,
nim przyszliScie prosi¢ o nasze zezwolenie.

— Ojcze, przysiegam...

— Jakto, Jan nie pytat czy sie zgadzasz ?
pochylili gtowy, Marcjal
i jego ojciec spogladali na nich z rozrzewnieniem.

— Zastuzyliscie na zwloke w odpowiedzi, lecz
zal mi was. Chodz, Janie, niech cie uscisne. Pamie-
taj, mdj drogi synu, ze szczeScie Augustyny zalezy
od ciebie. Strzez tego szczescia wytrwale i energicznie,

Narzeczeni znowu

— Uczynie wszystko, co bedzie w mej mocy —
odrzekt Jan.

W tej chwili u drzwi, wiodacych z ogrodu na
ulice, rozlegt sie dzwiek dzwonka.

— To ten anglik — z niechecig rzekt fabrykant.

— Ten stynny zbieracz wyrobéw emaljowanych?
— zapytata Augustyna.

— Tak. Przeciez wie, ze nie sprzedajemy w fa-
bryce...

— Nie lubi go ojciec? — zapytat Marcjal.

— Nie lubie. Niepodoba mi sie jego twarz. Przyj-
muje go niechetnie, ale nic go nie zraza. Nie je-
stem zabobonnym, lecz zauwazytem, ze dwa jedyne
nieszczescia, jakie nas dotknety przed czterema laty,
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nastapity wkrétce po pierwszych dwdch wizytach
tego anglika.

— Mowi ojciec o kradziezy i pozarze?

— Tak.

— Dziwni to byli ztodzieje, gdyz nic nie ukra-
dli i tylko rozbili starg szafe w bibljotece.

— Mysleli, ze chowam w niej moje skarby.

— Ozy jestes pewnym, ojcze — zapytata Augu-
styna — ze nie ma w niej jakich skarbéw? Nigdy
nie otwierate$ jej.

— Rzeczywiscie, niech ojciec pozwoli mi otwo-
rzy¢ ja — rzekt Marcjah

-« Nie méwmy o tem — niechetnie odrzekt stary
Thelen. — Poczekaj az umre.

— Ojcze !

— Nie, kochane dzieci, nie lubie historji tej szafy.
Widziatem raz jej zawarto$¢ tajemniczg. Sg to stare
papiery nieuzyteczne. One to doprowadzity do obia-
kania waszego pradziadka. Ojciec moj nie lubit ich
i czesto mawiat:

— ,Patrz, tam spoczywa urojenie, fatlszywa na-
dzieja, szczescie niemozliwe. Uciekaj od tego jak
od zarazy!" Pragnatem, azeby Marcjal stat sie wiel-
kim, w obszernem znaczeniu tego stowa uczonym
i pracowatl nad stosowaniem nauki do rzeczy real-
nych. Ale skoro wybrat dziatalno$¢ na polu innem,
to niechze ona nie bedzie gonitwg za wzruszeniami
sztucznemi, lecz szlachetng odwagg uczonego. Pa-
mietaj o tem, moj synu i dobrze sie namysl, nim
otworzysz te szafe, zawierajgcg w sobie urojenie,
a ktdorej sekretu nie znam i nigdy nie staratem sie
poznac.

Uroczysty i smutny ton stéw starca uczynit
przykre wrazenie na wszystkich. Augustyna usci-
sneta ojca i przyrzekta mu postuszenstwo.

— Wszak widzicie — wesoto odrzekt fabrykant
ze szafa ta jest Zrodtem nieszcze$¢, gdyz byla ce-
lem kradziezy i pozaru.

— Wiec ojciec przypuszcza, ze ten pozar?

— Woydaje mi sie dziwnem, ze dla ugaszenia go
zjawili sie ludzie, ktérzy przedewszystkiem usitowali
wedrze¢ sie do bibljoteki.

Marcjal, Augustyna
zdziwieni.

— Zapewne — zauwazyt Marcjal — jest w tem
jaka zagadka, ktérg ojciec powinien nam rozwigzac.

— Woyjasnie ja w testamencie.

Ta mys$l o $Smierci, prawie pomimowoli powra-
eajaca po raz trzeci, przerazita Marcjala i Augu-
stj ne,

i Jan spojrzeli po sobie

Wszedt stuzacy i powiadomit o przybyciu an-
glika.
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1.

Przez caly ten rok Jo6zef de Thelen pracowat
z niezwykta wytrwatoscig. Z kazdym tez dniem pra-
wie fabryka jego rozwijata si¢ tak, ze podczas lata
zmuszony byt wznies¢ nowe budynki, gdyz dotych-
czasowe byly juz niedostatecznemu Pomagajagca mu
w pracy Augustyna rowniez coraz lepiej oswajata sie
z tokiem przedsiebiorstwa. Popotudniowe godziny
przepedzali zwykle razem w gabinecie obok fabryki
lub w bibljotece domu mieszkalnego. Czesto prze-
siadywata z nimi matka Augustyny, a wtedy czas
uptywat im przyjemnie, przeplatany stowami nie
czestemi, lecz serdecznemi jak zwykle w kétku lu-
dzi szczesliwych.

Przyszto$¢ zapowiadata sie Swietnie. Pan The-
len oczekiwat rychlego nadejscia chwili, w ktorej
fabryka jego miata mu przynosi¢ trzydziesci tysiecy
frankéw dochodu rocznego. Jeszcze lat dziesie¢, a
bedzie sie cieszyt swymi wnukami, oraz patrzat na
szczeScie Augustyny i stawe Marcjala.

O tem najwiecej myslat i marzyt. Dla tego
syna uczonego i ukochanego, ktéremu przyznawat
tak wzniosta dusze, jakiej nie posiadat zaden z jego
przodkéw, pragnat tryumfu i powodzenia, pragnat
usung¢ z jego drogi cierpienia towarzyszace wyna-
lazcom ubogim i stawnym uczonym, wyzyskiwanym
przez chciwych finansistbw, zmuszonym oddawaé
sie pracy podrzednej i upokarzajgcej.

Wiec stary ojciec pracowat bez wytchnienia.
Niestety! pracowat zawiele. Kilka razy chwilowe
przypadiosci ostrzegaty go o niebezpieczenstwie; bol
w piersiach powracat coraz czesciej, lecz starzec
nie zwazat na to i pracowatl dalej. Pewnego dnia
w poczatkach wrze$nia, siedzagc w pracowni, rozcho-
rowat sie tak nagle, ze robotnicy na rekach odnie-
§li go do mieszkania. Gdy pomimo najgorliwszych
staran lekarzy niebezpieczeristwo wzmagato sie, chory
przywotat syna i cérke i z trudnoscig oswiadczyt im:

— Gdybym byt pozyt jeszcze kilka lat... lecz
juz za po6Zno... Zreszta, ty pomozesz Augustynie...
Pracujagc we dwoje, zyskacie na czasie... Nietrudno
bedzie... Znajg was...

Mowit dalej o swych interesach stowami uryw-
czemi, bez zwigzku, dodawat odwagi zonie rozpa-
czajgcej, oddychat ciezko jeszcze przez godzine, wre-
szcie zasnagt na wieki.

Rodzina nie byfa przygotowana do tej kata-
strofy. Mogta wprawdzie w dziale technicznym zna-
les¢ pomoc w doswiadczeniu Nolla, starszego robo-
tnika, cztowieka uczciwego, pracujgcego, w fabryce
od chwili zatozenia jej, mimo to jednak byla zmu-
szong powstrzymac sie od wyrobu sztuk wiekszych
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i poprzesta¢ na mniejszych, stuzacych do uzytku
codziennego. W tak ograniczonym zakresie mogta
pochlebiaé sobie Augustyna, ze podota zadaniu i nie
dopuséci do upadku natychmiastowego.

Marcjal po otrzasnieciu sie ze swych marzen
naukowych, usitowat by¢ pomocnym swej siostrze.
Ale to, co madgt uczyni¢, Nolle wykonywat sto razy
lepiej niz on. Gust i zdolnosci Augustyny wykazy-
waty sie coraz wyrazniej.

Z drugiej strony, stanowczo$¢ dziewczyny i jej
energia nieztomna zapewnity jej powazanie tak wiel-
kie, ze pomoc Marcjala, nawet pod wzgledem mo-
ralnym, okazala sie zbyteczng. Czynigc sobie surowe
wyrzuty, rozmys$lat bezustannie i szukat pola, na
ktérem mogtby zuzytkowaé swa dziatalno$¢ na ko-
rzy$¢ wszystkich. Przyjaé¢ jaka posade? Mysl ta wy-
wotywata w nim dreszcz wstretu. Wzigé sie do han-
dlu? Bat sie utraci¢ skromne zasoby, pozostawione
przez ojca, potrzebne do zaspakajania potrzeb fa-
bryki. y

Tak uptyneto trzy miesigce. Nadszedt luty, a
wraz z nim dbuzsze dni i coraz wyzej wznoszace
sie stonce, wlewaty w dusze nadzieje i usposabiaty
do tworzenia rozlegtych projektow. Marcjal cate
ranki i wieczory spedzat w bibljotece ojca na czy-
taniu i przegladaniu papieréw. Ale i czytanie, sta-
nowigce niegdy$ positek duchowy i przynoszace ko-
rzys¢, teraz miato znaczenie opium, sluzacem do odpe-
dzania smutku i znudzenia. Czytat od rana do wie-
czora, bez wyboru, wszystko co wpadto mu pod reke,
jak gdyby sie lekat pozostawa¢ z wiasnemi myslami
i z wyrzutami sumienia za karygodne prozniactwo.

Co robi¢ ? Dalsza praca na polu naukowem byta
z braku $rodkéw, niemozliwg; do zajecia sie w fa-
bryce nie posiadat ani usposobienia ani zdolnosci,
opuszczenie kraju nie dawalo najmniejszej pewno-
§ci powodzenia.

I wracat znowu do starych ksiag, listow i par-
gaminéw przechowywanych w bibljotece ojcowskiej,
czepiat sie wyrazow, usitowat $ledzi¢ bieg mysli,
lecz pomimo wysitku czut bol w sercu i wyrzuty
za zycie marnowane w bezczynnosci.

W takich chwilach mimowoli przychodzity mu
na pamie¢ stowa ojcowskie. Zagadka, na rozwigzy-
waniu ktérej splatat sie umyst jego pradziadka, ne-
cita go coraz mocniej. Miat nadzieje, ze bedzie od
niego szczesliwszym. Czyz on, obdarzony inteligen-
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cjg wyzszg, nie potrafi przenikna¢ tej tajemnicy, za-
pewne bardzo waznej, skoro dla niej usitowano na-
wet podpali¢ dom, by wedrze¢ sie do bibljoteki?

A czyz moze by¢ chwila bardziej usprawiedli-
wiajagca go niz obecna, gdy rodzina znajduje sie
w potrzebie, fabryka zagrozona upadkiem, a on sam,
moze wkrétce bedzie zmuszonym jac sie jakiej pracy
podrzednej? Ujat gtowe w dionie i mowit:

— Marzytes, ojcze, dla mnie o przysztosci Swiet-
nej, oSmielates mnie, kazate§ mi wierzy¢ ze posia-
dam zdolnosci, wiasciwe tylko istotom wybranym...
i patrz co sie ze mng dzieje... Jezeli istnieje jaki
sposOb ocalenia od zguby siebie i rodziny, to czyz
nie powinienem z niego skorzystac?

Pamietatl jednak jak dalece ojciec nie lubit tej
szafy i nieche¢ ta powstrzymywata go od zbadania
jej. Odbyta z matka i siostrg rozmowa, zdecydowata
go nareszcie. W przeciggu trzech miesiecy sprawy
fabryki wyjasnity sie. Augustyna ostatecznie okazala
sie niezdolng do wykonywania wielkich robét arty-
stycznych swego ojca i oddata sie wytacznie pracom
drobniejszym. A poniewaz przysztos¢ rodziny zale-
zata od robot wielkich, oryginalnych, nalezatlo wiec
oczekiwa¢ dochoddéw z fabryki, wystarczajagcych tylko
na chleb powszedni.

Teraz Marcjal nie wahat sie juz wiecej i w pierw-
szych dniach marca rozpoczat poszukiwania syste-
matyczne z jasno okreslonym zamiarem rozwigzania
wielkie) zagadki, ktdra pradziadka jego doprowadzita
do obtedu.

I postanowit zuzytkowac nietylko catkowitg ener-
gie, lecz zastosowal statg metode, te straszne na-
rzedzie w rekach uczonych czaséw biezacych.

O tajemnicy tej wiedziat bardzo mato, zaledwie
kilka niejasnych stéw ojca, opowiadanie o obtedzie
pradziadka, odwiedzinach anglika, pozarze i wdarciu
sie nieznanych osob do bibljoteki, prawdopodobnie
w zamiarze pochwycenia jakiego dokumentu.

Ale Marcjal mogt juz z tego wszystkiego wnio-
skowa¢, ze chociaz tajemnica byta starg, posiadata
jednak warto$¢ wielka. Zbrodnia, ktérej nie wahano
sie popetni¢ w celu przywitaszczenia sobie jakich$
papieréw, byta dowodem, iz nie chodzito o zaspo-
kojenie tylko ciekawosci. Przypuszczenie, ze mogly
to by¢ papiery, kompromitujgce jakie osoby, upa-
dato ze wzgledu na czas odlegly. Jedyng wiec po-
budka mogta by¢ tylko chciwo$¢. Widocznie zagadka
zawierata w sobie $rodek zawtadniecia wielkiemi
skarbami.

Jakiego rodzaju jednak byta ta zagadka? Jo-
zef Thelen wierzyl, ze to sg papiery, ale powatpie-
wanie, z jakiem o nich wyrazat sie, dowodzito, ze
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nie .jest dokument, wyjasniajacy tajemnice. Prawdo-
podobnie, maniak dziadek zwierzy! sie przed swym
wnukiem ze swych mniemanych odkry¢, ale pra-
ktyczny emalier poczytat to za urojenie. Dokument,
lub dokumenty, jezeli takowe istnialy, nie mogty
mie¢ znaczenia decydujgcego. Mogly istnie¢ wska-
zOwki ale nie pewno$¢ lub wyjasnienie.

Marcjal nie ukrywat przed sobg trudnosci za-
dania i odrazu powiedziat sobie, ze czeka go praca
zmudna i ciezka.

Zdecydowawszy sie ostatecznie, postanowit przed
rozpoczeciem poszukiwan w bibljotece, rozejrze¢ sie
w catem mieszkaniu.

JSie wiele odkryt, ale i to co zauwazyt, dopro-
wadzito go do wniosku, ze w rodzinie Thelenéw
istniat cztowiek, obdarzony inteligencjg wyzszg i wiel
kim smakiem artystycznym, i ze niektOre pozostate
po nim meble wyrdzniajg sie nietylko swg wartoscig
estetyczna, lecz i konstiukcjg, jak naprzykiad pie-
knie inkrustowane biurko z drzewa ro6zanego, za-
wierajgce pomimo pozoru wattosci, kase z zamkiem
niezmiernie oryginalnym i mocnym. Jézef Thelen,
emalier, przechowywat w niem kosztownosci rodowe
i miniatury Z tych ostatnich Marcjal wybrat jedng
j zachowat przy sobie.

Zwiedzit caty dom od piwnic do strychu i za-
pamietat kilka szczegétow godnych uwagi, miedzy
innemi dwa oszklone spisy ksigzek i katalogi, uto-
zone w alfabetycznym porzadku autoréw, z odsyta-
czami do dat i tytutow dziet. Oba te spisy doko-
nane byly jedna i tg sama reka, i, rzecz dziwna,
pospiesznie.

Nie sondowat muréw i nie zdzierat obicia, nie
kopal roéwniez i ziemi w piwnicach, gdyz ojciec
jego nabyt ten dom juz po $mierci dziadka. Jezeli
za$ niektore rzeczy badat przez mikroskop, to tylko
dla spokoju sumienia, gdyz byt przekonanym, ze
dziadek jego czynit pod tym wzgledem wszelkie
mozliwe poszukiwania.

Po ukonczeniu tych wstepnych drobiazgowych
czynnosci, Marcjal pewnego poranku udat sie do
bibljoteki, z mocnem postanowieniem dokonania po-
szukiwan jak najstaranniejszych.

V.

Pok6j, mieszczacy w sobie bibljoteke, byt bar-
dzo obszerny. Dla utworzenia go usunieto $ciany
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dwodch pokojow sgsiednich i trzy okna pierwotne
zastgpiono jednem. szerokiem, dostarczajgcem do“ta-
teczng ilos¢ Swiatta dla calej przestrzeni.

Tak utworzony pokoj, szerszy byt w fasadzie
domu niz w glebi. Dwa stoty, ustawione po obu
stronach okna, zatozone byty papierami i ksigzkami;
fotel, o grzbiecie niskim, nie zastaniajgcym Swiatta,
stat przed oknem. Oprécz szafy z pétkami, obcia-
zonemi szeregami ksigzek, ustawionej przy S$cianie
zadnych innych mebli ani obrazéw w bibljotece nie
byto. Na stole tylko lezat n6z do przecinania kartek
ksigzki, a nadto wielki cyzelowany katamarz mie-
dziany, lupy, kompas, pidra i otowki.

Przytoczony wyzej argument, mianowicie na-
bycie domu juz po $mierci dziadka, uwalniat Mar-
cjala od sondowania $cian. Z drugiej strony, majac
do zrewidowania tylko dwa stoty i fotel, uwinat sie
z nimi predko. Pozostawata tylko bibljoteka.

Dotychczas zdobyt Marcjal wskazéwek niewiele.
Biurko z zamkiem skomplikowanym, kilka listow
i stara miniatura, byly rezultatem dos¢ szczuptym
w stosunku do poszukiwan tak pracowitych, ale by-
wajg rezultaty niewidzialue, a jednak wazne i te
Marcjal zdobyt. Nie wiedziat jeszcze nic, ale juz
obracat sie w atmosferze zagadki.

Bibljoteka, bedaca teraz celem poszukiwan Mar-
cjala, dowodzita wyraznie, ze dziadek jego Jozef de
Thelen spedzit cale zycie na wertowaniu ksigzek
Pamietajgc 0 bezskutecznych poszukiwaniach swego
pradziadka, postanowit nie lekcewazy¢ najmniejszego
szczegOtu i dlatego pomijajagc na teraz gorng czesc
szafy na poézniej, zabrat sie do zbadania ksigg, uto-
zonych na pdtkach odkrytych.

Na wazkich paskach pergaminowych, przykle-
jonych do grzbietow ksigzek, znajdowaty sie cyfry,
wskazujgce serje w porzadku alfabetyczuym, zgo-
dnym z obecnem rozklasyfikowaniem ksigzek. Serja
A obejmowata dzieta z XV i XVI wieku, a wypi-
sane obok cyfry wskazywaly porzadek chronologiczny
w ustawieniu wedtug nazwisk autoréw. Zawieszona
na Scianie obok szafy tablica oszklona obejmowata
klasyfikacje w porzadku przeciwnym, t. j. wedtug
nazwisk autoréw z uwzglednieniem serji i numeru
porzadkowego.

Marcjal natychmiast przypomniat sobie dwa
spisy odkryte w poszukiwaniach wstepnych i po po-
réwnaniu ich ze spisem bibljotecznym, zauwazyt, ze
pisane byly rekg obcg, lecz z zachowaniem tego

samego porzadku.
(0.d. n)
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W JASKINI NIEDZWIADKOW.

(Y1 angielskiego).

Znuzeni pracg catodzienng igorgcym skwa-
rem siedzieli Tomek Gtadych i przyjaciel jego
Jozek Miziotek przed drzwiami witasnemi re-
koma wzniesionej chaty. Od niespetna dwdch
miesiecy obrabiali wspélnie z pewnym Meksy-
kanczykiem, nazwiskiem Miguel Gonzago ming
ztota, potozong nad strumieniem Feather. Praca
byta ciezka, a mina z dniem kazdym stawata
sie bardziej skapa w ztotodajny kruszec.

Dz-§ witasnie postanowili za radg Meksy
kanczyka porzuci¢ miejsce, w ktérem dotych-
czas pracowali i szuka¢ szczeScia gdzieindziej.
Dwa lata pracowali juz razem w pocie czotla,
dzielgc uczciwie miedzy siebie dobyty kruszec.
W banku, w mieScie Sacramento ztozong juz
mieli pokazng sumke, ktéra jednak dotad nie
zaspakajata ich ambicji.

— Jeszcze dwa lata takiej pracy — mowit
Tomek — a potem mozemy zy¢ jak Kksigzeta;
teraz chodzi gtéwnie o to, co mamy dalej robic.

— Mnie sie zdaje — odpowiedzial Jdzek —
ze, kiedy nie mozemy miny naszej sprzedac,
to najlepiej ja zasypaC i rozsta¢ sie z Gonzaga;
ten cztowiek nie podoba mi sie z kazdym dniem
bardziej.

— Mnie réwniez — rzekt Tomek — nic tez
niemam przeciwko temu, zeby sie z nim rozstag;
jego podejrzliwos$¢ staje sie z kazdym dniem
nieznosniejsza.

— Ot6z to witasnie; patrzy na czlowieka, jak
dzika bestja i gdyby wzrok maégt zabija¢, da-
wnoby$my juz nie zyli.

Dtugo naradzali sie obaj przyjaciele, co da-
lej pocza¢ majg i przyszli w koncu do tego
wniosku, ze nie pozostaje im nic innego, jak
tylko porzuci¢ mine, w ktérej dotad pracowali
i ruszy¢ w Swiat.

Zaledwie nazajutrz dzien zasSwitat, zabrali
sie do pakowania swego dobytku i do tado-
wania go na muty. Dobyte w ostatnich cza
sach ztoto, ktérego zebrato sie przeszto 100
uncji, postanowili, z powodu zbyt wielkiej odle-
gtosci od Sacramento, zakopa¢ na razie w ziemi
i w ten sposob ochroni¢ sie przed mozliwg
stratg. Zesypali je w skorzane worki, i zakopali
nastepnie w ziemi, w miejscu lesistem.

— Co to jest? — zawotal Tomek, ogladajac
sie nagle. — Zdawato mi sie, ze stysze szmer
tam w dole, w zaroS$lach.

— Ba, ty w takich wypadkach widzisz za
wsze jakie$ strachy — odpowiedziat towarzysz,
pokrywajgc darning Swiezo przysypany otwor.

— Zdawato mi sie, zem widziattamw krza
kach twarz corki Miguela.

— A gdyby i tak byto, to c6z z tego? Czyz
nie biega caty dzien, dokota naszej chaty? —
zapytat J6zek uspakajajac przyjaciela.

— Nigdy jednak tak wczesnym rankiem —
zauwazyt Tomek. — Recze, ze wyszta zeby nas
szpiegowac.

Zeby uspokoié siebie i przyjaciela, przeszu-
kat Jézek doktadnie zaro$le, nic jednak podej-
rzanego nie znalazt. Dat wiec pokdj dalszemu
szukaniu i zabrat sie do naciecia kilku drzew
dla zapamietania, gdzie ztoto zostatlo ukryte.
Po dokonaniu tej czynnos$ci skierowali sie obaj
przyjaciele ku chacie, zkad, po zabraniu mutéw,
uda¢ sie mieli w droge.

Nie ruszyli jeszcze z miejsca, gdy uszu ich
doleciat z daleka donos$ny gtos meksykanskiego
towarzysza pracy, nawotujgcego swoje muty do
pospiechu. Za chwile na tle zaro$li ukazata sie
barczysta posta¢ Meksykanczyka, popedzajg
cego muta, za ktdrym, na drugim jechata zZona;
corka, przy$piewujgc wesoto, biegta boso przed
mutami.

— Dzien dobry panom!— zawotat zdaleka
Meksykahnczyk. — Cieszy mnie bardzo, ze widze
was gotowych do drogi — bo wszak pdjdziecie
z nami do Los Kios?

— Mamy zamiar i$¢ wzdtuz rzeki i tam szcze
$cia probowa¢ — odpowiedziat Tomek.

— ChodZcie z nami w gdry, tam jeszcze mné
stwo zlota — dalibég tyle! — zawotat Miguel,
zataczajgc dtugiemi swemi ramionami tuk w po-
wietrzu.

Propozycja ta niezbyt sie jednak widocznie
towarzyszom, u$Smiechata, bo zwlekali z odpowie-
dzig. Tyle juz razy zawiodty ich obietnice Meksy-
kanczyka, opowiadajgcego cuda o odkrytych
przez siebie ztotodajnych okolicach, ze bali na-
raza¢ sie na nowy zawéd. W koficu jednak,
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pod wptywem wymowy Gonzagi i zachecajgcego
wzroku, jaki zona jego rzucata na obu towarzy-
szy, zgodzili sie pdjs¢ z nim.

Miejscowosé, ktdrg tak rézowo opisywat
Gonzago, oddalona byta o jakie 60 mil angiel
skich. Meksykanczyk nazwat jg ,jaskinig nie-
dzwiadkow"; kilku mieszkajgcych w poblizu ko-
paczy ztota opowiadato mu o nadzwyczajnych
bogactwach, jakie jaskinia ta w swojem tunie
kryje.

— | tylko niezmierna trudno$¢ w dostaniu sie
do niej — konczyt swoje opowiadanie —i mné
stwo wstretnych robakdw, pokrywajgcych Sciany
jej, wstrzymywaty innych od probowania tu
szczescia. Ale co nam to szkodzi! Ztoto jest —
a to dla nas gtowna rzecz!

Podr6z byta bardzo ucigzliwa, nadzieja je-
dnak wielkich zyskdw dodawata podroznym sit
i ochoty do przezwyciezenia trudnosci. Pierwsze
dwa dni podrozy minety szczesliwie, trzeciego
mut, wiozacy zone Meksykanczyka, ztamat noge,
musiano go wiec z wielkim zalem dobi¢. Wresz-
cie czwartego dnia w potudnie staneli na pie
knej, gestg trawg porostej tace, oddalonej zale
dwie pdét godziny drogi pieszej od ,jaskini nie
dzwiadkéw". Rozbili tu namioty i podczas gdy
zona Meksykanczyka zajeta sie przygotowaniem
obiadu, trzej kopacze ztota wyruszyli dla obej-
rzenia jaskini.

Krajobraz, jaki sie oczom ich przedstawit,
przewyzszat pieknoscig wszystkie, spotykane
dotad. Przed nimi, na dalekim horyzoncie strze-
lat w niebo jeden z najwyzszych szczytow pa-
sma gor Sierra, znany kopaczom zitota pod na
zwg ,drabiny niebieskiej."

U stop ich rozciggata sie wspaniata dolina,
poprzerzynana skatami i pienigcemi sie z szu-
mem potokami gorskimi. Po obu stronach stro-
mej skatly, na ktdrg sie z trudnoscig jeden za
drugim po wazkiej Sciezynie wdrapywali, zwie-
szaly sie majestatycznie sosny. Po dtugiej i ucig-
zliwej wedrowce staneli w koficu na rédwninie.
Przeszediszy jeszcze niewielkg gestwine, znaleZli
sie nad czarnym otworem przepasci tak stra
sznej, ze Jézek, cofngwszy sie ze strachem, za-
wotal do Meksykanczyka:

— Bojcie sie Boga, uciekajmy czempredzej
od tej jaskini piekielnej!

— Caramba! — zaklgt Meksykanczyk — je-
steSmy na miejscu. To jest wtasnie owa sta
wna ,jaskinia niedzwiadkow"! Co tam ztota, co
ztota!
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Towarzysze spogladali
zdumieniem.

— To wejdzZcie pierwsi i przyniescie nam pré-
bke — rzekt po chwili Jozek, spogladajgc z iro-
nicznym us$miechem na Meksykanczyka, kto-
rego twarz, pod wpltywem tej niespodziewanej
propozycji przybrata wyraz Smiesznego zakio
potania.

»Jaskinia niedzwiadkow" byta, wedtug wszel-
kiego prawdopodobieristwa wygastym kraterem
wulkanu. Olbrzymi ciemny otwdr, nad ktérym
stali witasnie trzej towarzysze, obrosniety byt
dokota wysokiemi sosnami, ktore zwiekszaty je-
szcze groze, jakg jaskinia roztaczata. Z glebi
otworu dochodzit szum toczacego sie rwacego
potoku gdrskiego.

Po za tem panowata dokota cisza grobowa.

Trzej towarzysze w milczeniu spogladali
w ciemny otwor, kryjacy, zdaniem Meksykan-
czyka, tak wielkie bogactwa ztota. W gtowach
ich nurtowaty naprzemian najsprzeczniejsze my-
§li, w miare tego, jak brata gore zadza posia-
dania ztota lub obawa puszczania si¢ na nie-
bezpieczne przedsiewziecie. Gdy tak stali po-
gragzeni w zadumie, z po za jednego z kaktusow
wypetzat, ze cztery stopy dtugi,grzechotnik,
spojrzat zdziwiony na obcych przybyszow, za
ktécajacych cisze, poczem szybko wsungt sie
w otwdr kratera. Ujrzawszy go Tomek odwro
cit sie ze wstretem, a J6zek poszedt za jego
przyktadem.

— Jutro wezmiemy ze sobg sznury i oskardy
i zagladniemy do wnetrza krateru — rzekt Gon-
zago. Towarzyszom jednak nie bardzo si¢ jako$
uSmiechata mys$l spuszczenia si¢ do jaskini pie
kielnej, jak jg nie bez stuszno$ci nazwat Tomek.
Ale Meksykanczyk potrafit w tak ponetnych
barwach przedstawi¢ bogactwa, kryjace sie we
wnetrzu niebezpiecznej jaskini, ze, aczkolwiek
niechetnie, przyrzekli nazajutrz, skoro Swit, po
wroci¢ tu.

Po powrocie do domu dfugo jeszcze w nocy
rozmawiali trzej towarzysze o czekajgcych ich
przygodach; obawa niebezpieczenstwa ustgpita
przed nadziejg wzbogacenia sie Utozyli sie tez
do snu weseli i spokojni.

Nazajutrz, rowno z brzaskiem, byli juz na
nogach, azeby poczynié¢ najniezbedniejsze przy-
gotowania. Zaopatrzywszy sie w sznury i oskardy
oraz w zywnos$¢ na kilka dni, ruszyli w droge.
Sliczny poranek usposabiat ich bardzo wesoto.
Szli szybko, jakby im zalezalo na tem, azeby

nan z najwyzszem
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jak najrychlej znalez¢ sie juz w jaskini. | rzecz
dziwna! Gdy wreszcie po parogodzinnym po
chodzie znalezli sig nad czarnym otworem, wy
dawat sie im o wiele mniej strasznym, anizeli
dnia poprzedniego.

Meksykanczyk zabrat sie z wprawg czto
wieka, dla ktérego podobnie ryzykowne przed
siewziecia nie sg wcale nowoscig, do uskutecznie
nia ostatecznych przygotowan przed opuszcze
niem sie do ztotodajnej groty. Pewnos$¢ z jaka
to wszystko robit, rozwiata ostatecznie resztke
obawy, jaka jeszcze zywili towarzysze.

Uwigzawszy jeden koniec sznura dokota
drzewa, drugi przerzucit w gtgb otworu i, za-
nim towarzysze zda¢ sobie mogli sprawe, co
robi¢ zamys$la, znikngt im z oczu. Musiat sie
spusci¢ bardzo gteboko, bo aczkolwiek styszeli
od czasu do czasu, jak, walczac z przeszkoda-
mi, miotat przekleAstwa, to jednak gtos jego
dochodzit ich bardzo niewyraZznie. Po uptywie
kilkunastu minut z przepasci wychylit sie sze-
roki kapelusz Meksykanczyka, a po chwili on
sam, wyskoczywszy zwinnym ruchem, znalazt
sie przy nich.

— O, tyle ziota, tyle zilota tam w dole! —
zawotat wesoto, dobywajagc z pod kapelusza
dwie brytki ISnigcego kruszcu, na ktérego wi-
dok zabtyszczalty oczy obu towarzyszom. Gdy
tak z ciekawoscig przygladali sie zytkom ziota,
pokrywajacym gestg siatkg przyniesione przez
Meksykanczyka brytki, z gory juz obliczajac
w mysli olbrzymie zyski, nagle z jednej ze
szczelin wysungt sie niedZzwiadek i wypetzat
z zadziwiajaca szybkosdcig w gtgb przepasci. Nie
zrazito to ich jednak, zdawato sie nawet, ze nie
zauwazyli wstretnego stworzenia.

Gonzago opowiadat, ze opuscit sie ledwie
na 30 stop gtebokosci, i ze to, co tam widziat,
przechodzi wszelkie pojecie. Sciany jaskini I$nia
formalnie od ztota i to ztota tak czystego, ja
kiego dotad nawet nie widziat. Towarzysze za-
czeli sie juz niecierpliwi¢; chcieli opusci¢ sie
jaknajpredzej w gtab jaskini i na wiasne oczy
zobaczy¢ te skarby.

Meksykanczyk byt zdania, ze najlepiej be
dzie, jezeli jeden z nich tylko opusci sie w gigb,
a dwaj inni uwazac beda, azeby w razie potrzeby
pospieszy¢ mu z pomocg Propozycje te przy

Redaktor odpowiedzialny Dr. Kazimierz Ostaszewski-Baranski.
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jeto, gdy jednak pszyszto do tego, kto ma by¢
pierwszy, powstata sprzeczka, ktorg dopiero
los rozstrzygnat, przeznaczajac Tomka na pierw-
szy ogien.

Tomek w jednej chwili byt gotow ; zabraw-
szy dostateczng ilos¢ zapatek, kilka pochodni
i oskardoéw przerzucit przez ramie kilka workdw,
z ktérych jeden napetniony byt zywnoscig,
a reszta stuzyc¢' miata do chowania dobytego
ztota, poczem okrecit sie w pasie sznurem i po-
zegnawszy towarzyszy skinieniem reki, zniknat
w przepasci.

Zrazu przeszedt go dreszcz, gdy spojrzat
whezdenngprzepasépodsobg; bytanawet chwila,
ze chciat krzycze¢ na towarzyszy, zeby go czem
predzej wyciagneli na gdre, powoli jednak za-
panowat nad sobg i tylko kurczowo $ciskat
sznur. | teraz dopiero zauwazyt, ze sznur byt
nadzwyczaj staby; mysl, ze mogtby sie prze-
rwa¢ pod jego ciezarem, napetnita go nowym,
jeszcze wiekszym strachem, lecz i tym razem
zapanowat nad sobg i starat sie tylko uchwy-
ci¢ nogami jakg wystajaca cze$¢ skaty, na kto-
rej mogtby stang¢ bezpiecznie i zabra¢ sie do
dobywania kruszcu, ktéry w wielkiej obfitosci
pokrywat Sciany jaskini.

Nagle uczut, ze sie zatrzymat;, widocznie
sznur sie skonczyt i nie pozostawato mu nic
innego, jak zabraé sie do pracy. Zapalit pocho
dnie i umocowat jag w szczelinie skaty. Oczom
jego przedstawit sie widok, ktéry go napetnit
najwyzszg radoscig; dokota, jak daleko tylko
stabe oSwietlenie pozwalato mu dosiegnaé wzro-
kiem, bityszczatlo ztoto, a skata przytem byta
tak zwietrzata, ze bez trudnos$ci mogt rekami
odtupywac bryte po bryle. Rozglagdngwszy sie
doktadniej, ujrzat, ku niemalej swej radosci,
nieopadal miejsca, na ktérem sie zatrzymat,
wystajacy cypel skaty, na ktdrym mdgt bardzo
wygodnie sie umie$ci¢. Przy uzyciu niewiel-
kiego wysitku znalazt sie wkrdtce w potoze-
niu, ktére mu pozwolito zabra¢ sie z catym
spokojem do pracy. Zaczat tez z gorgczkowym
pospiechem odrywac¢ bryty, napetniajgc niemi
worki.

(Dok. nast.)
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